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Au cabaret

Quand vos sourtez au nit, quand vos

stez la achis au cabaret devant voscannette
d@ bitre, avez dja bi sondgiaspepticomme
i faut les dgins quisontla t'alintourde vous?
Non n'do ! éi¢ pourtant faites tousles caba-
‘rets _de U'ville comme du villatche, Clest

I'méme diape comme el marchand d’bon’

Dieu. .
Waitizin habitué,il inte franc comme In

. tlgneux éie comme si stotit 4 s’ maiso, idit ¢

bondjou & I' femme qui li respond in li
"4’ mandant « Qué nduvelles s'in, va tout
dwet, in donnant I’'main & ses coumarades,
'achir toudi & I'méme tape. El cien qui
n’est ni habitué,li,inte tout g2né f'sant che-

naace de tirer s'tchapia. L’ feumme du-

‘cabaret li dit in tout p'dt bondjod et in Ié
r'wétant d’cresse rattind, pou li d’mander
c qul bwet. quaprésavweér tapé sesysd’tous
les costés. il eucbe trouvé n’place pour li
s'achir.

Waitiz par curiosité ¢’djoune blanc be-
tche lastampé tout prés du comptwere.
La deux heures qu’i Iest 14 & Pméme place
aspoii conte el mur pou fer d’lceil 4 Pcoum-
mére.l n’vwet ni,’bounasse qu’in n'dins les
habitués riont d"ii et que l'‘coummere in
fzant in gros chénance d@ ti, fait des cli-
gnettes au djoun’hommequiestladinsi’fond
et quia I'vir,tout 'monde d’jurrout qui lit
I'gazette.

El tape d& d'pus long.c’est 'tape des vis :
-idjuont & cartes la combi J'années, v'nant
toudi 4 ’'méme heure fer austant d’cints
d’piquet qu’il est dit, ii buvant toudisI'mé-
me ration d’chopes éi¢ bourrant leu pipe,
4 temps et & heure, tant que 'moumint est
la d’sin railer I chaquinont, i s’maltrai
tont mais r'véniz d’'main, qui pieuffe ou
qui tounne, isaront co Ia, compéreaetcom-
pagnons, a I'méme tape pou fer c’qui F'ont

fait hier éié c’qui front co d’'main.

Botin ! la I'gros qui inte, c’ti-la n’sachit
jamais. Hiviér comme esté, il est toudi
comme in imprunté, d'vant V'estufe. toudi
1 tourpinant pou ascouter c’qu’on dit d’in

costé ou l'aute ! Quand i sait mette es'mot,
i blaque ave les autes et quand il a n’saquet
dins I'tiesse, i n’la ni ailleurs : c’est I'soiette
du cabaret.

Djé n’vus ni passer m’temps avé les sou-
lées qui intront quand tous les autes sour-
tont,ni avé les djotines galopiats qui v’nont
vo ruconter cu qui Tont intindu dire dé
Pierre, et Paul. !

Ascoutez mes hommes rire lauvaux ! I ra-
contont toutes leus prautes d& coummeres ;
adon que d’sis 14 mi, tout seu comme in
gueu,m’verre vude et fumant m’cigarette
qué dj# m’raumi a fer m'n’artique pou
I'Losse.

MISDITCHE,

'BRIC-BROG.

Enn’bounne invintion pou les facteurs
C’est 'tchapia d’pate qu’on leuz'ad'né pour
ieusse passer ’'campagne. Les d’gins, qui
trouvont a r’prinde & tout, ont beau dire
qui r'chennont a des soudarts du Congo ou
ti au coommandant des pompiers, el prin-
ciral C’est qui sont st'a leu naiche,

*

El 21 du mwés passé, quéques nivellwes

ontsté & Bruxelles pou prinde leu part des -

prix qué I'F¢dération des sociétés d’tir du
pais avolt mis au concours.Comme il n’a
voit qué deux cints ciquante prix pou nef
cints tireux, on n'a ni seu les continter ter-
tous. Via I’place des nos tireux :

63° Aloy A. 36 points : 4culiéres a cafeu
95° Thiry J. 33 » 3 "
156° Isbecque. P, 29 » 2 »

167° Godeau A. 29 » 2 »
Bravo les péres éié nos espérons bi que
dins in mwas nos arons co U’plaisi, 4 I'oc-

casion du grand tir d& Bruxelles, d¢ vos

présinter tous nos compluments.
tE
* &

Les d’gins coummin:hont a s'escrandi
de toudi iesse imbétés dins les rues pa les
vélociptdes ! mais c'est qu’a c't’heure c’est
& pau prés comme les decorés, i des pieut
¢ié vos n'savez ni fer in pas sins dé rincon-
trer iun. Nos leu z'avons d’ja dit d’aller
pourmener dins les tchamps, bawitte ! c’est
comme si vos m'tiz in implate d’su n’djam-
be d2 bos, i n’ont ' ni pus d’ascoute ,qu’in

mur. Non fait, i n’leu faut pus d’vélodro-
me, pus potin,d’route, 1s’pourmenons dins
I'ville djusqu’a bi tard par nfit bi attindu
toudi sins lanterme. Lesd’gins n’ousont pus
sourti ‘d’len maiso. et il a d’cw : i n’ont ni
co mis leu bet'che & luche que c’est- gare
par ¢i, attintion par la,.. Aut’part on put
co s’sauver su les trotwéres mais par ci’
comme c’a esst impossipe, o1 est toudi 4 la
veie d¢ iesse rabouqui. surtout qui .vont
toudi comme el vint...

A c'tHeure nos n’dé parlérons pus que
quand iun d'ieusses ara coupé fun owl'aute’
in deux.

Frak

Enn’ boine maladie

" Pierre n’tit ni fourt & travai éié i dit'comme e]*
Tanneu : . )

« El cien quia indvinté'ouvritche n’a qu’a I'fér
li-méme,et c’est I’cien qui travaie el pus qu’a ’pus
d’mau. »

Pou bi djuer s’dJeu, 1 dit toudia s'feumme qu’il
est malate éié qu'i sint bi qui n’vivra ni longtimps.

Dernier'mint i stodt co avé ¢a & les oréjes dé:
s'feumme éié c’t'elle ci pou d’in fini tout d’in'coup
solirte in d’sant qu'elle d’allogt quer 'méd’cin.

Elle n’astodit ni co su ’appas dé 1'maiso qu'Pier-
re qui n’avoiit ni mind’gi ¢’djodt la es despetchoit -
3 casser dix ieux dins Ppaielle et & arrindki
n’boline om’lette au djambon. Comme el méd’cin
d’'meurodt co bi assez long, il avoit tout 1'temps
d’s’erpachi & s'n’aiclie.

I s’mettott & tape au moumint quj vwet arriver
s'feumme avé 1'méd’cin qu’elle avodt rincontré su -
s'tchémin et qui stofit v'nu avé ielle.

Qué fer diss’ti Pierre ? Il impoigne ell’ paielle,
el vude dins s’casquette éie r’met tout su s'tiesse.

Is'ermet bi sul'chaise astot du feu éié¢ rattind.

L’'méd’cin inte, prind n’chaise et couminche a
d’mander 2 Pierre éius qu’il avodt mau.

— Tavaur ’mi diss’ti Pierre, despus mes pids
djusqu'd m’tiesse.

— In botin accablémint d'abourd )

L’om’lette couminchott & percer, éié 'méd’cin
pinsant qu'Pierre avout trop tchaud, li dit :

— Vos avez trop tchaud, tirez vos casquette
pou d'meurer tout prés du feu.

— Oi, diss'ti Pierre.Mais comme i ne I'tirodt ni,
s'feumme s'avance ¢éié 'satche dju.

L’om’lette démeure bi comme i faut su I'cou-
pette de s'tiesse éié du coup, il a bi faltu ciq gros-
sés minutes au méd’cin pou ravwér ess’ n’ha-

. leine.

Sitoat qu’il a ieu sté 1’vénu 4 li, i prind s’canne
éié s'tchapia in d’sant :

— Arvwer, coutinuez vos cataplasmes, seul’-
mint mettez les dins'trau intré vo nez et vo min-
ton, i n'ara pus poiin d’imbarras pour vous,

Kgax.




L’berdgi et s n’avocat

In berdgi qui d’voiit d'aller au tribunal pou .
avwer voler, va trouver in n'avocat pou l'des- .

finte ; mais ¢’t’ict astoit d’justémint impétchi et
n’povolt ni A’aller au tribunal s’ djou la.

V'la no herdgi imbarrassé, I'hcure approchout
ét pou dé trouver in aute, i fallout conri n’démt
lieure long.

— Enfin, diss’ti Pavocat, pusqus d'j2 wsais i
Qaller, djé vas tout 'meme vo d'ner in bodu con-
seie : Quand I'président vos d'mand’ra vo nom,
vos n’avez qu'a responde comme vos bédots, éi¢
chaque coup qu’li ou biin aute vos d'mandra n’

saquet vos respoudves toudi Pméne. Biovos
faites bi, scuchiz tranquie. . . . . . . . .
— Votre nom, diss’ti I'président 7.
— Bé... bé..... respond I'berdgi.
— Comment !
— Bé.... bé.,...
— Voila ma foi un -drdle de nom, diss'ti '

président, au juge. Votre 4ge mon ami ?
Bé..... Bé.....
Comment ?
Bé..,. bé....
Mais c’est un fou, ci, ou jen’ m'y comprends
plus. Votre profession ?
© — Be.... bé....

— Etes-vous marié, pére de famille . . . .

— Be.. .. bée.... p

Et ¢a continuout toudis d’aiusi. A I'fin I'prési-
dent tappe in coup sus’pupitte ct dit :

— La causc est entendue . . . . . .

L A A S .
Aprés saquants minates on rind I'jugemint ot
Pherdgi esst-acquitté pou avwersagi sans  dis-
cernement. » '
In ralant 2 s'maiso, i rincoute d’justemint s’n’
avocat. /
— Et adon, diss’ti ¢'ti-ci
n'affaire ? L& ' .
— Deé cwes bi, respond I'berdgi, djai sté ac-
quitté. .
+ — Drabourd, pusqué d'vos ai donn¢ in si boiin
couseie, d’j’espere bi qu'vos d’allez m’paii.

¢ at-y i sté vo

— Bé....bé..... Bé..... bé.....diss’ti [ berdgi et
13 d’su i fout Pcamp. Castoit introp boiu d’
conseie queé I'avocat li z’avoiit d’né. v

. Za.

" Les Pinchonuisses

Allons. blague A part. mais n'a-t-i ni a iesse”

malate & le, vir parti pourméuer leu | inchon dins
n'gaiole !

Si ¢’astout pou pourmeéncr leu fermme on bi
leus effants, i né I'frinnent ni !

Quand-on sont’che qus twés heures au matin, i
d’a dja des ciens qui partont sa Phuul’vard dé
I'Dodaine, i vont. mette leu gaiole d’ia costé du
teb'min et i s’aceroupichont d 'aute.

Vos -diriz vraimint n'sajget d’curieux, et si
I'pinchon a I'bounheur d& squetter saquants ra-
tchatcha vi dicu ou in biscowjt'che, i w'est ni co
4 vinte pou dJ our. - s

In f'sant n'miette attintien & icuss, il a moil
d’avwér branmiot d’plaisi. Tous les dimanches
c'est recta, on d'in vwet toudi inviet Jlouz heurcs
des ciens r'véni a leu maiso pleius comme des
andouies,avé leus pinchons, ot pou vos d'ner enn®
idée du plaisi yué dj’ai dji ien, dje n'vas vos ra-
conter ¢ qu’W’y’zi yu ia conp.

1l avout ieu in concows dé pinchoas, éié Dert |

avoot sté avé I'siea. I-faut vos dire qué €’esst'in

botin. et il avout rimpourté Ppremi prix : septas-

te cig centimes fn cspéces. :

De binaich'té il avout roulé u’miette avé s’ pin-
chon éié pou 8'in- fer n'glwere, les verres n’avin-
nent ni sté spargnis et final’'mint vells vosse com-
me toute el’Pologne. ]

I passe dins l'rue des Bouchers avé s'gaiole
A s'main. ' :

El pinchon in s’sintant pourménér squette in
ratchatcha. .

I

Bert suréte, prind I'gaiole pa les pids dins ses
deux mains et rwétc ess’ mouchon comme si
t'nout ['bon Dieu.

‘Botine biesse, dissti in avan¢anc in pas, et in
lachaut s'main gauche i continue ess’ tchémin in

" rwaivant Upinchou et 1'nant Ppid dé P'gaiole dins

s'inain dwete. .
- Leoutinue d'ainsi, mais i n’avolt ni fait twés
pas qu’i manque dé s'estinde.

In s’vatrappant, Bert avodt roublii qui t'nodt
Pgaiole pa in pid et aussitout rasseuré su ses
djambes, i continue ess tchénin avé Pgaiole el cu
in air. L'huche ess droufe éié v'la I'pinclion voie !

Ls djod 1a, ¢a iva ni sté du spais, Bert dins I'e-
tat qui strouvoit, disoit toudi gu'in comnarade

. avoit pris s’pinchon, mais qu démain ou s'espli-

qu'roat:

L'nut arriffe et i s'indourt.

L’lead’main matin, comme d’habitue in ser-
levant, Bert adresse in doux mot & spinchon qui
respondot toudi pstch .. pitch...

Mais s’djou la poun d’pitch, éie Bert passout pa
toutes les couleurs dé I'arc en ciel iu viant s’gaiole
vude.

11 avout toudi volu qu’on li avoiit pris s’pinchon
niais derniéfmint i fait Pachat d in deuxiéme ra-
tehateha,

I r’perdoit s'vieie habitute et tous les diman-
ches & quattr’ heures au matin Bert partodt pou
I'boul’vard dé I'Dodaine.

Is'todt i sondgeant quand tout d'in coup il
arriffein pinchon su Parpe in face dé li qui cou-
minche a squetter vatchatcha su ratchatcha.

Bert n’avodt ni co compris, mais tout d’in conp
comme si I'avoit ieu vu de d’long in biet d’banque
il avance du costé d'Tarpe su les poiutes dé ses
pids éié... n’démandez ui qué coup d'estoumaque
in viant s'pinchon v'ni tchanter d’sedr esse tiesse.

Vous autes vos n'perdez ni ¢a a cceur, mais pour
li, ¢’ess t'in aunte affaire ; el pinchon qu'il avoat
toudi sté si coumarade avé v'nout méme tchanter
d'sedr ess'tiesse sius Perweti ave in air dé s’foute
de li. .

Il aroiit put-ctte démeuré bilongtimps d'ainsi,
mais I’pinchon qui stoiit pressé pou d’aller r'trou-
ver s'fumelle dins I'pare, prind s'Volée in laichant
tcher comme souv’nir, enne chitée su Vcasquette
dé swes d'Bert. z

Kraxk.

In farceu attrapé

11 avoit in coup dins n’maison d’Bournivau in
taicur 4 djournées comme ¢’'astout la moude dins
U'temps. Ses ptits nweérs ys luginnent dins s’tiesse
comme deux djasses dé verre ¢ié ses djambes as-
tinuent toutes tourdues a s’achir d’su I'tape. Tout
in piquant ses coustnres et in faufilant sos dou-
blures i n’savoit que indvinter pou 'd’juer n’firce

" aPierre ou & Paul,

— Qué beilire avonne hon Babette ? diss-ti a
Pfeumme dé Pmaison qui r’nettiodt ses légiimes
pou fer I'soupe? '

— Oh iva iesse temps d*dédjuner, vl huit heii-
res et d'mie qui sounne !

— I m’chennoit bi qué d'coumminchoit 2
avweér scan mes dints... Mais pou parler d’aut’
cholise djé cwes qu'c’est Bert I'ardwésier qui tra-
vaie d’su vos twet .. In bodn n’effant save, mais
dammatche pour li qu’il est si tiestu : c’est co pire
qu'in mulet. Vos n’avez qu'a li dire enn’saque pou
qui né lasse ui. Ltout ¢aliz’a fait pierde enu’
masse des pratigues. Ainsi si t'a Pheure vos 'ap-
pelez pou ¥'ni djtiner djé mets m’tiesse a couper
qui n’desquindra ni. Eb bi, i faut Plaichi fer, in’a
potn d’imbrouie i véra bi tout seu.

— Bi, i n’est jamais possipe en'do Djean
Bolnne Ste d'Gidru, bi dé vI) ieunne es't’el’la
Djé va vos ascouter adou éi¢ I'léi fer & s'motide.

— C'est ¢a Babette ascouti'm, c'est 'mejeux
d’vo plan pou I'corrid’gi !

El feumine viersc el’cateu et fait des boununés
tartines &vé du biirre et in dwegt d’maquée.

El taieur es'd’a donné djusqu’a ses deux oreies
in riant pléin s'vinte dé I'farce qu'il avoit d’ju¢ 3
Taute. )

..

{
i
I

Lardwésier, li* sintodt qué s’vinte plaquoat i
s'dos, mis comme on 0'li d’zodt 1i, i n'ousont nj
desquinde : «Vla n’drole dé maiso, diss-ti in li-
méme, d'abofird qu'on n’meé roublie ni» -— Pou fer
passer s'fafm, i prind n’chique mais pus ¢’ qu'il
agnofit su s'toubac pus qu’ses houius criinoent. I
n'axi icu d’aute 2 fer qué d’printe es’'mau in pa-
titnce éi¢ d'rattinde el dainner. El poufe homme
desquind Qu twet et arriffe djusse pou I'soupe.
Quand il a ieu vu Djean, i s’a douté dé I'farce que
¢tici li z7avodt djué @ «C'n’est ri pére, djé.vos
rarai sans courin diss’ti in li méme.

L’ardwesier qui avoiit co pus faim qu’in leup
infourne el’pus rade qui poveldt méme dé pus
qwil 2 manqui dé strauner avé n'patatte 3 mitant
cite. El tajeur )i quand il a ieu mind’gi esst’invoie
ter in tour dée ¢’ jardic pou fer disout-i, desquinte
es’dainner mais, in vérité, c'astolt pour li rire a
s'n'aiche dél’parade qui vnoit co d’juer.

— Vla-t-i longtimps, feumme, qué vos couni-
chiz Djean d’maude Yardoisier quand il a ieu sté
tout seu avé Babette, on m’a dit qu’c’astout in
bien botin taieur ? ‘

— Al waie ¢a, djé d’in sus fourt continte éie
pou r'metté in cn d’maronne, c'esst a ferali!

— Il a co déP’chance ess’n’homme 14 qu’il a co
des braffes dgiuns pou I'fer vife, ave 'maloeur qu’il
a.

— Qué malhetr hon ?
Djé n’ousrous ni vo I'dire pasque vosneé I'vouriz pu-
tette pus dins vos maiso.

— Dites m'ellé toudi va.

— Aprés touti vaut put ette méieux qu'vos
seuchisse pou n'ni icsse attrapée, Potfe Djean,
it'ché dins o'in mau! Il a & braire a I'vir! Si
quéqu'fwes vos I'viiz frotter ses berliques éié ra-
visez ses coustures i faut fer attintion! Perdez in
saia d’iau bi fwéde et foutez li dns l'visitche ! L
parait qui n’a qu'¢a pou arréter s'mau.

Epn'hetre sounne ! L’ardwesier r'monte su
I tweét, el tajeur su s’tape éi¢ Babete r’Jave ses bi-
dons ! £lle a ieu sogne d* d’aller quer in saia
d'iau i U'fontaine éié dé Pmette pa d'zou l’tape
dins Peas qu'elle d’arotit d’and’gi.

— Djean vit d’achéver n’belle cousture éie ses
ys sé scrandichont. I prind s’mouchweére. frotte
ses berliques éi¢ les rmet dsu s’nez.

Babette né I'pierde ni d’vue eun’minute ! Djean
approche 1’ cousture des ses ys. Au méme mou-
mint Babette attrape el saia d’iau et vali fout tout
I'bazar dius Pvisatehe, télmint fourt quel pouffe.
taieur a sté r'viersé.

— I n'faut ni d,mander, I'tiesse qu'il a tiré in
attrapant n’laverdée d’ainsi d'in I'visat'che ! I s’a
bi douté tout suite dé d'iusse qué ¢a li vnoiit.

Quand 4 Pardwésier, in intindant I’dallat’che,
il a manqui dé r'viersi dé dsu I'twet t6l'mint qui
riodt.

Ercue

Yolear

— Volelr ! oi vos stez in voletir, diss'ti Batisse.

— Voledr ! pou qué houn ca, respond Francweés?

— Pasqué vos m’avez vindu n’vatche adon que
vos saviz bi quelle d’allout eréver,

— Dje n'slis ni vétérinaire mi.

— pam uwche que vos n'l'astez ni pasqué vos
pourriz vos sougni éié r'fer 'maladie qué vos avez!

— Qué naladie ? .

— KL vol'rie, vos stez in franc voledr, &is qué
Pdiale m’acrasse si tout I'monde né I'sais’ui !

— Perdez attintion Batisse, les Juches ont des
_P'tits coutias pou les ciens qui ont leu langue trop
longue !

— ‘Téuez vos pids tchauds, dje n’dirai ri, mais

¢l 0’impétche qué tout 'monde el sira !

Ei¢ la d’sus i 'inva in marmousant toutes sour-
tes intré sesdints . ... . ., | . .

El grain Francwés n’astout ni sémé de twes
djous que Batisse arriffe d’su s’t’champ.

Sarout-i sourci ¢’Batisse-1a ? On I'dirout,pacqué
qufmd il a ieu sté arrivé su P'terre Frauncwés, il a
fait toutes sourtes dé zigzonzettes avé s'baston 6ié



tout I'long des lignes il a spardu n'saquet qu'il
avolit appourté dins n’cawotte. Quand il a ieu fint,
il a r’passé avé s'main cu ¢’qu'il avoit fait.

1l a dangéreux sté mette enn diivde ou L:i 'avte
pou qué I'grain Francwés n’pousse ail,

Si c'est ¢a, il n’a nf reussi pac qu? quand les
antes grains sont sortis et qui z’vat verdi et djna-
nis, les ciens Francwes ont fait I"nemin. )

Mais quand les grains ont ieu sté meurs, il
avout dius I't'champ Francwés c¢’qui n'avodt ni
dios les autes; c’aslout comme enn’ saquet dé serit
a I'bleusc enque | in mot fait pa tout bleuets, in
seul, el mot : VOLEUR, in grandés lettes !

Francwes astodit lon de s’douter qui-ce qui aroiit
pu ti djuer ¢’parade 13, mais ¢ feumme, qui avous
P'nez ting i dit

— Pour mi ce n'pilt iesse qué Batisse.Rappélez
vous ¢’qui vos a dit quand 'vafche a crévé.

El’ lend’main Pchampette astolit & I'maiso Ba-
tisse . I.d'mande & l‘f(gumlhe si ell’ ne povoit nili
moustrer P'écriture de s'n’homme.

— Vos tchiz djustemint bi respond c'telle ci
qui n's¢ .doutout d’ri, vla n'lette gug Batisse a
couminchi ahier pou s'gargon qui essf, aux gréna-
diers & Nivelles. I et -

On a lommé in aspert qui a trouvé que c'astofit
les deux mémés écritures éi¢ Batisse a sté mis 4
’ombe pou huit djous.

K Rar.

Saquanis abliies

Ristckezede ess't’appelé au tribundl.poun avwér .
battu s'feumme avé n’harre dé fier. o
_ — Mais malheureux, disc ti I'président n'astez
ni n'miette honteux dé taper vo fenmme avé n’
broque dé fier comme ¢a ?

— Bi oi, mon président, mais sondgiz qud
c’astodt pou fer des: écogi’omies : v'1a dj’ai d’ja -
squetté i moins dix manches dé ramon su s'dos
i faut bi asprouver in coup ave n'saquet d'pus
dur, pon vir si elle s2 corrid’g’ra.

= -+ Cémaphore pANDI

* 2
*

+ Au Tribunal ; Enn’feumme es’ plaindout qué
$'n’homme el battout toudi.

— Quel prétexte prenait-il pour vous battre ?
li d’mande el président.

—- Pardon, président, c’astout niin prétexte
qui perdout, c’astout n’ selle.

% %
*

;
— Combi a-t-i d'sacrements, d’mandoit 'ante
d’jodt ’curé 4 in effant.
— Mais Monsieur I'curé, i n'da pus.
— Commint c&, hon?
— N’avez ni dit 'aute d’jodt qué vos aviz pour-
t¢ les derpis & m’grand’mére

» %

Au régiment & I'incorporation : ¥
Les musiciens venez par ici, diss-ti in officier.
L'garcon Julien Danstoudi s’avance.
— Quel -i1strument jouez-vous ?

— D’F'armonica, Mossieu.

*
L]

Au tribundl — L’président : Vos nom gi¢
prénom ! .

L’acusée — Lalie Gripaumur.

L'président — quel métier faites vous ?

L’accusée — Comprinds ni. s

L'président — Qué faites pou vo mesti ?

L’accusée — Bi, djé fait 1'café, I'soupe, djé
sougne el Vatche, djé brouche les solés, djé 1’
laffe les tchampes éié l'ca.., .

L’président — Assez...
ménagére. Quél Atche avez ?

L’accusée — Ah | mossieu, djé n'ai ni pinsé dé
I'demander ‘avant d’véni ; mais dj’avous ciquante
et iun ans quand l& rwe est v'nu 3 Nivelles.

Assez. ...... vos stez

2

‘- — Mais, .
— @a, quand on P'pinse 'dj? n’sarout ni I'say--

Quand djé m’sus mav'ée dj’avous trinte ot iun ans
ct djastons nét a:s pus djoine qué m’n homme
qu'est mourt il ara quatre ans i, saint Sylvessc.

Siavé des ronseign’ mints comme ga.... . 0.1 104
ni sef dive es n'dtche ...

*

*

El bossu Quecttot travaiout i fer in pusse avé in
horgne. '
Quand iz’out ieu fait in tran dé twés quatte

mettes, el bossu qui avout ped qu'les tevres abou- -

lonchent dins 1'fond, arvint’che des plantches toug
a lintour. : S

Quand il a ieu fini, i dit & s'coumarade :

— A vo vue, ¢adira-t-i? :

— 8i ¢a va a vos bosse, ¢a va a m'vue, diss-ti

I'borgue tout in colére. ) :

*
* %

Madame astodt d’allée. taperin p'tit coup d'y
A I'cugine.

Comme elle drouvodt I’huche,elle vwet I'bouion
qui cowroutsul'fen. . :

— Joséphine, diss-t’elle votre pot au feu qui
s'emporte. . #oe

— I n’faut ni iesse saisic avé ¢a, madame, c'est
du toh’fan d'course. I

*
E .

In djod in soudartdit 3 s'ligut'nan : ]
— Siin soudart vos d’sodit qu'vosstez in ros-
sart, vos I'foutriz “dins 1'batche, hein ! )
— 04, ¢a, éié rette et co..
S'il pinsont. SR

wer éie d’¢ n’put ni I'puni. ek
— D’abourd djé Ppinse, diss-ti l'sandart in
s'indallant. ' :

——

MOTS EN CARRE

Premier : Le mois de fleurs, lila<, jasmin,
roses, ceillets, :

Deuxiéme : On en use beaucoup pour les mets
Marseillais.

Troisi¢me : On s’y trouve entouré par I’can de
tous edtés.

In bia life intitulé : ( L’rouse de St Ernelle)
sara tire au sourt intré tous les ciens qui nos
arons invoi I’bounne réponse avant Jeudi i 12
heures.

L'réponse d& I’charade du coup passé est :

PIN — SON

Cest I'n° 6 qu'a gangni I'prime. I pu v'nu
I’quer-quand i vu au burean d’el gazette.
Ont adving d'jusse :

1. Emilie Michel. 2, E} blanc vol'le gaz 4 tous les
¢tages. ¢l nia, p'lite soulée,. Emérence. 3. Pou qu'René
n'vienne pus si souvint avé s't'chérette pou d-aller
r'quer Camille. 4. Pou qu’]Joséphine en’vole pus in
tandem avé Chille, i n'front pus tantrire dé ieusse.
5. Et bien Louis, vous allez encore avec Jeanne a
la-fab ‘ique Pinnard, allez plu1dt arros:» vos tomates.
6. Petite parisicune qui porte saséclame sur sa téte.
passe et repasse pour se montrer a Louis 7. Pour que
I'C.... ‘n’sille plus en tandem avec.des bas d’A.... 8.
Clothilde. quand vos divez au Std'Jean. rwélizdé n’
pus fer des rendez-vous aveé I'petit, su I'temps qu'vos
Pratindiz i s'tont au bal dé l'dodaine 9. Dé n'sus ni
saisi Fernand qué vos avez n'masse dé couméres. vos
n'sariz ni sourli sans foncer 'malle dé vcs servante
pou printe dé¢ Vodevur 10. Merci de 1a charmante fleur,
conlinue. Malgré mon plus vil' désir je ne crois pas
encors le moment venu ‘de pouvoir réciproquer pour
ce faire j'attends letire -— Priére répondre d'une facon
plus compréhen: ible. --- Bien & toi 14, Louis quand vos
direz co au Sid'jean, rweétiz dé n’pus printe el'yalant
d'Maria, elle n2 fait pus qué d'braire 12. Allons Bap-
tisse, ne resicz plus si longtemps a C parceque Lovisa
est jalouse 13. Pou qu’Firmin n'vofe pus a Marie pou
fer braire el’ petite Jutie 14. Lh ! Pépicier. aprés I'buse
qué vos avez izu altte, ouz'riz cobi dé cachiieunne
par 12 13. André ne courez plus aprés R.. ¢lle va partir
a Liége, contentez vous de, Céline. 16. Si tu savais

T DeR—"

Anna combien j{"aime. ton cceur s'onvrirait an mien
et nous serions hewrcus. Désiré 17. Trma. ai bien fequ
ta gentille zravuie. Merci et hien 2 10i, Lovis. 18. Pou
g1é I'potit hlarc béiche n’voie pus d'sus I'dodaine pou
ier desploi i1ablier a I'petite [.. 1g9. Qué Q hein Pierre

20, P Kévisicns realisees, Poisean envolé en meéme
temps que (i Irma; finic sacomédie, 21, Pour qu'lrma
responde aux' Losses. 22, Pou qu’Aurélie n’voie pus
ach’ter des camanels ave Léon. 23. Pouqu’Oscarn'vole
bus au lavboury && Bruxelles, Virginie n'dwet pus
1,tromper. 24. Peu qu’Virginie n’paie pus dé 'tArte aux
d’jounes hommes. 25. Avez sté accepté Marc au culo?
il sl temps d'vos avanci pou d’avwér ieunne, savé. 26
Tewe sonrte dé bounheur. Camille. pcu vo noce,
mais i favt Uni avsiant a ielle qu'a ses liards, 27, Pou-
ve Maria, vo tiesse dé bure a pru d'fonte elie véra
quand i ['ra pus fwed. 28. Camiille lés aime toutes.
c’esst’a Ni.. qué vosd'allez vos raser au faucourg dé
Souyni. 29. Et adon. Jules, avez dit a vo coumarade
Gué vos avez ieu vos deux d'jambes r’dressées diman-
che au St.-Pierre, a vos coumere. 30. D'Joseph. quand
Victor dira cnavé M...... rwétiz d& n’pus les stre com-
nie in p'tit Cchi. 31. A ce qu'il parait, Natholie on va
perdre son tablicr. mais v’la longlemps qu’on- fait Jes
poussieéres avec. 32, Mon dieu, Jules iun qu'a ri'ca.s’té’
Pbérlu quandil a seu qué l'cien d’Lélous vos avout
d’ja pris vos comére. 33. £t adon Odlle. deSpus quand
vos leiz méner d'ainsi pa in b.... bi rate i vo meltra
n'courde a I'p.... 34. Pour que le jeuue V.....1ravaille
ad lieu d’aller au parc rire des demoiselles qui se'mo-
quent de lui. 33. l'our que chapeau blanc ne vienne
plus se posler sur la porte dans la rue'de Namur pour
faire das grimaces a Ol.... 36. Pour que V. le blanc beg
wravaille an lieu d’agacer |es demoiselles qui passent.
31. Camille, vos avez moustré qu' vos stiz in flamind.
despus qué vos avez sté vos batle pon rire ave des

flaminbs au faubourg., 38. Emile est complaisant. il

donne toujours des couys des main a Mathilde. 39,
Octave, vous n'avez pas d'avance a user vos souliers
pour aller au chemin Winand. car les p.... sont sur le

marche, 40, Emile du faubourg qui a 3 bonnes amies.

et sa femme. 4l. Tou qu’Jules en'passe pus taut sus
I'place pou vir Maria. 42. Oh! que clest oharmant.
ravissant (signé) Auguste.

43Pour que Baptisse ne pousse plus Clara dins les
zourtees chavesee d’H.l parce qu'i n’a pas su 'embras-
ser. 44. Clara, vous pouvez encore aller Dimanche a
I'vie moude G prut vous accommoder. 43. Clara, Emile
n’a pas voulu aller a St Picrre avec vous trop d'appétit
46. Louisa, vous allez a l'ducasse avec Clara et vous
n’avez pas peur qu'elle enléve votre amourcux,47. Fran-
cois sait bien aller sur le milieu malgré son defaut et
meéme chaussée d’Hal. 48. Alphonsine pleure plus. il
faut croire qu'Ed... est plus fidéle, clle aime bien d'au-
tre cependant. 49. Maric estce que ma robe prend bien
ma tournure 2 fois.:. 50: Eugénic, je ne suis pas éion-
née (ue voire cher B. n'est jamais prés de vous, vous
avez mine vinaigree, faut la faire plus agréable. 51,
Maria, morceau de sucre attrapé a la danse devait
faire du bien, cela apprendra & ne plus danser sans, son
mari. 52. C'est jalousie Mélie contre Maria mais c'est
Ces pommes de coupetles pas pour votre bee, 33. The-
rése, prenez bien attention quand votre fille ira a
messe de bien levez sa vrobe pour ne pas la chiffonner.
34. Joseph quand vous irez encore 4 la kermesse avec
volre femme, qu’eile ne mette plus sa robe & 7 aunes
pour un franc, ¢a se voit trop bien. 33. Réponse pour.
Charles @ il ne [aut plus éuwre jalouse L.. qul vasurle
coin, vous avez toujours mieux que Francoise avec F.
36, Femme dé s’papa il laet vous y prendre autrement
car vous n'aurcz jamais Oscar. 57, Clara. peut plus
aller voir Loulou maintenant. il sait bien qne G. dé
dégl'vielle moude. 38 . Gustave, voire mailresse doit
bicn s¢ faire de la peine quand clle vbus voit boiredes
houteilles avec C... je vais bien c'est la plus grande
bouche. 39. Si Fris conlinue ifaura r'paverl,uenne
dé I'hospice Non dédi e attrappe, Rene. 60. L't t’chi
a berliqué n’a pou d'avancea daller fer dé I’musique
d’art pou el fied'a costé. I d’aiun avé des herliques
d'uur et enre buze qui n'a quachufller pou s*fer rat-
tinde a_Baulé. §1. Pou qu'in boulindgi. fasse attintion
quand i diracoin cariol avé ses couinarades. au p'tit
cabaret 4 gauchg. bé w'pus d'aller, vir dins:I'devxieme
place si i'd jﬂml)%n n'estnitrop gras 62. Adon, Viclor.
aprés I'huse qué vos avez ied a |'course vos n'dévriz
pus mette vos gants routches. 63 Pour la bonne conti-
noeation des rendez-vousde M et Léon.

64. Faite volre|frousseanx a vnlr aise M... car la place
fromise pous volre cher. w'est pas encore arrivie. 65,
Pour qu'd n'aille plus altensre les caporanx daus le coln
ce la porite (Frasnes). 66. Marie ¢ss’que d'pus bi vo'r'con-
duire a Thines. 67. Pour que julie m'envoie encore quel-
que chosc & tradivive en wallon. 68. Pour que Léontne
1waille plns n'oublies plus mettre sa voilclle a la_chapelle
St-Barbe. de pewr de rencontrer son pere. 6g9. Et adon.
Max, d'ailez lei paintc vo place pa les N..... 70. Anseltne
n'onzrout pus d'aller vir R..,. paSque dins 3 ou 4 sémai-
nes 1 va daller vir A.... a palalies 71. A ¢'theure | Zoé,
volre Alfred dhirt s'est plus jalonx, vie qu'il vous pro-
mnene cecore an pare. 72. Pow queVictor en‘coury pu si
souvint vir T-... a (Eodaine. i w'ovwet ni qu'on s'fort &li.
73. Pour que Léon se cousol et ne rougisse plus amsi
quand it vout Extive. 78. Pour que Lowis ne se flanque
plus des cuites. quawt Titive e vewt pas lui causer d'a-
Amour. 75. Pou Zoe ner'vicnne pus l'ange comme in ba-
lancier d'ourloehc 76. pou qu'lrma w'voie pus mibiler les
dgins du fauboirg e Sougnies avé Cpelerindiche que
d Joscuphe a sté fer ¢ Hal 77. pour que Mele Tala bel aiy
ne fe moque plus plus e lon -estomac, elle a perdn le
sien parce qu'elle maniuc {rop de bombons. 8. pou qué
quand Leon quutt'ra co Louisa i w'voieni r'quer’ Liontine
a dreasse du St pierve "

Les répoases qui n’ paraitront ni ess coup ci,
les siens qui nos I'zont invei povont iesse
tranquie elle parraich'roat clle sémaine qui
vit. :
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i.O, RUEDES CANONNIERS, 10 NIVEL]‘..ES
Spécialité pour cartes de visite :
en 2 heures méme le dimanche
Les meilleuressoins sont acco dés aux petites comme aux grandes commandes

IMPRIMERIE ET LITHOGRAPHIE

Lettres mortuaires depuis & frs le cent, fournics
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le Savent de 8 a 3 heures et se rend a domicile sur demande.
extraire les racines ct garanties 10 ans. Extractions, plombages

D J. BASTIN

Dents

fications, toutes les opérations sans douleur. Prix mod

N """ = -
Société Fermitre des Faux Minérales
DE

BEI.- VAL

L'eau de mel-Val est la plus agréable des eaux de table.
i Elle est absolument pure de germes de bactéries et de substances
d’origines azotées.
| Recommandée par les plus hautes antorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive.
l Minérale, Naturelle Gazeuse
|

Se vend en bouteille de

1 litre a 0.40 c¢™* la bouteille
12 =45 % = 030 » = g
3‘8 n n 0.?»8 n n n

Dépot. Narcisse WILMET, droguiste, rue de Soigaies, 1a Nivelles.

L.COLINET &J. THEYS

MAITRES DE CARRIERES
i " AFELUY-ARQUENNES

4

SPHOIALITE DE NONUNGNTS FONRAIRES

Crorx MorTuaIRE DEPUIS 50 FRANCS, ETC.
Bureaux : 65, Grand' Place @ NIVELLES.

« SINGER »

Les meilleures machimmes a coudre

350 récompenses de 1fc classe.

Chicago, 1893 : 54 premiéres récompenses.

Il n’existe aucune fabrigne qui produise autant de différents modeles de
machines que notre Compagnie.

Se méfier des contrefagons e} des machines de fabrication inférieure vendues

DirEcTION POUR LA Brreique: RUE DES FRIPIERS, 31, BRUXELLES,

Scule malson a

NWELLES. rie de Mous, 6 -- JODOIGNE, chauste de Ciarlenai, 17

MAISON DE CONFIANCE

—— PR A N

FABRIQUE DE VELOCIPEDES

Transformations

EcHANGE — REPARATIONS — BICYCLETTES D'OCCASION

ka’lachines a coudre de tous systémes 1
T [depuis 45 frs. modele 1898
0 Depuis 225 francs garantis un an.
Machines a tricoter 2 broder et 4 écrire —
Facilité de payement.

Frangois TAMINE, mécanicien
NIVELI1 ES, Boulevard des Arbalétriers, NIVELLES

EMAILLAGE ET NICKELAGE

Vélocipédes de toutes marques

ExveLorPEs, CHAMBRES A AIR, SOUPAPES, ACCESSOIRES EN GENERAL.
SOINS — CELERITE — PRIX MODERES

P e e

PATERNOTTE, coiffeur

GRAND'PLACE, NIVELLES
Expos’tion et Concou-s
Déco-ations, Diplomes d'hon-
neur et Medailles d'or.

Location de perruques pour 1 als et soirées.
Location et vente de perruques, buries, favoris
grognsrds. moustaches,
pou1 représentations dramatiques.

‘Prix trés modérés — Travail soigné

La Maison se charge de grimer.

Cone de cheveax, harlie et coiffurts.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

L SCHIFRELERS - PLISNIER

Ancienue Maison PLISNIER - PONCELET

Grand’Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautés pour ROBES, mérinos, toiles, etc.

Dewdl complet en 10 heures
MAISON DE CONFIANCE --- PRIX FIXE

Madame VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A WIVELLES
se charge de faire disparaitre com-
plétement les Corps-anx-picds et
Darillons sans aucune douleur.

8¢ rend 4 domicile — Prix modépds

A VENDRE

belle cloche d’ateliex"

S'adresser bureau du journal

Case A louer

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére,

allez aa

GAFE DB LA CONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Fambic, Bock, Bins & Lrquenrs

A LA BONNE MENAGERE

Epiceries, Conserves Gibiers, Primewrs ot Volailles

Randoux-Rosseels

RUE DU PONT-COTISBART, 14, NIVELLES

Denrées Colonlales, Huitres, Sardines Russes,
Rolmopps, Fromages, Beurre frais, Oranges,
Citrons, Confitures de {ruits,

Pates Alimentaires, Bonbous Angials, Fruits
Secs, Biscuits, Biscottes Flollandalses

Chocolats, Vinaigres, Muiles d'olive, Jambon du
puys, Jambon cuit.

Maison recommandé: pour 1 bonne qualité de
ses marchandises et la modicité de .es prix — La
Maison se charge de fournir en 6 heures tous les
articles ne sec jtrouvant pas en magasia.

Typ. F. Jaquer, ruc dos Canounlors, no 10, Nivellos.



